See the notice on TED website

518346-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Programski paketi i informacijski sustavi — Schulmanagementsoftware
OJ S 142/2026 27/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: BG Kliniken IT-Services GmbH
E-posta: anke.pohl@bg-kliniken.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredidnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Schulmanagementsoftware
Opis: Ein Rahmenvertrag Uber eine Schulmanagementsoftware - Pflege inkl. Schulungen,
Migration von Altdaten, Implementierung und Lizensierung der Software.
Identifikacijska oznaka postupka: 2ee8e80b-a460-40e3-bc79-2e5d4c741153
Interna identifikacijska oznaka: 90-25 (200) BGK
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48180000 Medicinski programski paket, 48190000 Programski
paket za obrazovanje, 85100000 Usluge u podrucju zdravstva

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Anna-Louisa-Karsch-Stralle 2
Grad: Berlin
Postanski broj: 10178
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte Standorte sind: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH BG
Klinikum Duisburg gGmbH BG Klinikum Murnau gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen und
Tuabingen gGmbH (Ludwigshafen / Tibingen) BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Unfallklinik Frankfurt am Main gGmbH
Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMCKT7#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
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VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: 1. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstoRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e
von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB).
Prijevara: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).
KrSenje obveze placanja poreza: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 4 GWB).
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)
KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)
Nesolventnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB)
Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Teski poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija 0 ovom postupku: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Schulmanagementsoftware
Opis: Ein Rahmenvertrag Uber eine Schulmanagementsoftware - Pflege inkl. Schulungen,
Migration von Altdaten, Implementierung und Lizensierung der Software.
Interna identifikacijska oznaka: 90-25 (200) BGK

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48180000 Medicinski programski paket, 48190000 Programski
paket za obrazovanje, 85100000 Usluge u podrucju zdravstva

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Anna-Louisa-Karsch-Stralle 2
Grad: Berlin
Postanski broj: 10178
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte Standorte sind: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH BG
Klinikum Duisburg gGmbH BG Klinikum Murnau gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen und
Tuabingen gGmbH (Ludwigshafen / Tubingen) BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Unfallklinik Frankfurt am Main gGmbH
Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 2 Godine

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave
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5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs.
1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt ein
zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemald § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgriinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstoRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul’e von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Kriterij: Ukupni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung iber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie den Umsatz des Unternehmens, soweit
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar (hier:
Schulmanagementsoftware) sind unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Mindestanforderung: mind. 375.000,00 EUR
/Jahr leistungsspezifischer Umsatz

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell gultige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro fir Personenschaden und 2,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
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Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. Mindestanforderung: aktuell gultige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro fur Personenschaden und 2,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Hiermit erklare ich, dass eine aktuell gultige Cyberversicherung mit einer
Deckungshdhe von mindestens 5,0 Mio. Euro pro Versicherungsjahr und Schadensfall
besteht. Mindestanforderung: Bestehen einer aktuell gultigen Cyberversicherung mit einer
Deckungshdhe von mindestens 5,0 Mio. Euro pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass ich / wir Mitglied der Berufsgenossenschaft bin
/sind. Ich / wir sind nicht Mitglied der Berufsgenossenschaft (Begrindung).

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass mir / uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, Uber die Anzahl der durchschnittlich jahrlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, aufgeschlisselt nach
Berufsgruppen. Mindestanforderung: mind. 29 Mitarbeiter gesamt pro Jahr

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (tocke, to¢an): 20,00

Kriterij: Tehnicari ili tehniCka tijela za obavljanje posla

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu den technischen Fachkraften oder den technischen
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen,
unabhangig davon, ob diese dem Unternehmen angehoéren oder nicht. Mindestanforderung: -
2 Projektleitung - 2 technischer Architekt / Systemingenieure - 2 Applikations-Consultant - 2
Schnittstellen- und Integrationsexperten - 2 Trainer (Schulungen)

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass ich / wir in den letzten 3 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgeflhrt habe / haben (Angaben machen wir im Referenzbogen des
Auftraggebers). Mindestanforderung: - Mindestens 2 Referenzen stammen aus Projekten fur
Pflegeschulen an mindestens drei verschiedenen und voneinander unabhangigen Standorten.
- Je Referenz wurden mindestens 200 Schuler berlcksichtigt. - Je Referenz wurden
mindestens 15 Dozenten geschult und ongeboarded. - Die Referenzen stammen aus On
Premise Projekten. - Die Projekte der Referenzen inkludieren Schnittstellenentwicklung,
Serverinstallation, Anwenderschulungen und eine technische Integration. - Alle Referenzen
mussen zum Zeitpunkt der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage abgeschlossen sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (tocke, to¢an): 80,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
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Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki

Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
istoénoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMCK7
/documents

Ad hoc komunikacijski kanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMCK7

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMCK7
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird nach Ausibung seines pflichtgemafien
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektronic¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
Placanje Ce biti elektronicko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammern des Bundes
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Mochte ein Unternehmen einen Verstold gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
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Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: BG Kliniken IT-
Services GmbH

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: BG Kliniken IT-Services GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: BG Kliniken IT-Services GmbH
Registracijski broj: HRB 233204
Postanska adresa: Anna-Louisa-Karsch-Stralle 2
Grad: Berlin
Postanski broj: 10178
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
E-posta: anke.pohl@bg-kliniken.de
Tel.: 040 73061832
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammern des Bundes
Registracijski broj: 991-02380-92
PoStanska adresa: Villemombler Stral3e 76
Grad: Bonn
Postanski broj: 53123
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
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TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 22b1db15-630d-4097-b922-8d4f41b7688a - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 24/07/2026 09:53:49 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 518346-2026

Broj izdanja SL S-a: 142/2026

Datum objave: 27/07/2026
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